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L A T I N 

 

Texte : Les soldats de César se heurtent, en Grande Bretagne, à un nouveau combat de guerre. 

Equites hostium essedariique acriter proelio cum equitatu nostro in itinere conflixerunt, tamen ut nostri 

omnibus partibus superiores fuerint atque eos in silvas collesque compulerint; sed, compluribus interfectis, 

cupidius insecuti nonnullos ex suis amiserunt. At illi, intermisso spatio, imprudentibus nostris atque occupatis 

in munitione castrorum, subito se ex silvis ejecerunt 

César, Bellum gallicum, V, XV, 1-3 ;XVI, 1-2. 

Vocabulaire : 

Essedarii : essédaires, chars à deux roues et deux chevaux. 

Tamen ut : mais dans de telles conditions que. 

Confligo, is, ere, flexi, flictum : combattre. 

Equitatus, us, m : cavalerie. 

QUESTIONS 

I. Version : 

 Traduire de « Equites hostium…» à «…fuerint.»                                                               (05points) 

II. Grammaire                                                  (11 points) 

1- Préciser la nature de l’expression « compluribus interfectis », puis la traduire.                   (03pts) 

2- Compléter la déclinaison de « equitatu nostro ».                        (03pts) 

3- a/ A quel mode et à quel temps est « compulerint » ?                      (02pts) 

           b/ Donner les autres personnes.                          (03pts) 

III. Civilisation                            (04 points) 

Relever dans le texte quelques expressions qui montrent que les soldats de César ont l’avantage sur les 

Bretons. 
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